Montasje veiledning
Monteringsanvisning

9615
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Generell informasjon / Generell information

9615

Aldersgrupp / Aldersgrupp: 3 ar och uppat

Arealbehov: 6,82m x 3,16m

Mal / Matt: 3,82m x 0,16m

Forankring / Férankring: Stopning / Gjutning

Fallhgyde: Under 1 meter

Underlag:

Underlag Beskrivning Djup Fallhoyde
Gress/Gréas Utan steiner / Utan stenar 1-1,5m
Sand / Strid Sand ikke byggbar / ef byggbar 30cm 3m
Bark 20-80mm 30cm 3m
Trespon / Trdaspan 5-30mm 30cm 3m
Annat materiale/ ifolge sertifikat

Annat material enligt certifikat

Vid bruk av Iésa massor ska férutom det géllande kravet ldggas ytterligare 10 cm fyllnadsmassa.
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Ettersyn og vedlikehold:

Daglig ettersyn: Utfares ved behov, pa lekeplasser med slitasje og heerverk kan det veere behov
for daglig kontroll.
Funksjonsettersyn: Ettersynet har til hensikt & avdekke avvik i lekeapparatets funksjoner, spesielt skal slitedeler
. kontrolleres for slitasje. Utfares 4-6 ganger pr. ar
Arlig hovedettersyn: Kontroller fundamenter og avdekk rate eller rustdannelser. Ved behov bgr alle trematerialer

oljes eller males og slitt deler skiftes ut i forbindelsen med kontrollen.

Oversyn och underhall:

Daglig dversyn: Utfors vid behov, pa lekplatser med hart slitage och risk fér skadegérelse kan det finnas
behov av daglig kontroll.
Funktionsdversyn: Syftet med 6versynen ar att upptacka avvikelser p& lekutrustningens funktion.

Komponenter som utséatt fér hart slitage bér kontrolleras extra noggrant.

. Utfors 4-6 ganger per ar.

Arlig huvudéversyn: Kontrollerar fundament f6r att upptéacka réta eller rostangrepp. Vid behov bér samtliga
tramaterial oljas eller mélas. Utslitna delar byts i anslutning till 6versynen.
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Komponenter

ITEM NO. |Artnr Benamning Dimension Default/QTY.
1 300140 Mutter, las 210 6
2 300141 Skive/Bricka 10 6
3 300155 Plastpropp/Plastplugg 25 mm 4
4 300339 Fransk Treskrue Torx 10x240 2
5 300311 Torx T-40 Bit T-40 1
6 300365 Rundstock 2160 H:3100 2
7 300366 Balansestokk 2160 H:2500 1
8 300367 Toppligger L:3820mm 1
9 300368 Tau/Lina m/gyebolt L:800mm 2
10 300369 Tau/Lina m/gyebolt L:3520mm 1
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Mal/matt & Stepning / Gjutningsdetal;
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Montering
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DETAIL A
SCALE 1:25

Montera toppligger (300367) mot
rundstockar (300365)
med treskrue/traskruv Torx (300199).

Stap / Gjut rundstock (300365) enligt illustration pa sidan 5

Sikre agparatet med avgrensin?teip under stopeperioden.
Det anbefales at betongen skal torke MINST 48 timer for apparetet tas i bruk.

Markera lekstéllning med avgrédnsningstejp under tiden gjutningen hérdar.
Lat gjutningen torka/hdrda MINST 48 timmar innan lekstallningen tas i bruk.
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Montering

300368
300366

300368

DETAIL B
SCALE 1:25

Fast tau/lina i balansbom med skive/bricka och lasmutter

Montera balansestokk/bom och tau/lina
med stolpe med skive/bricka, lasmutter
och plastplugg

300141 300369
300140
300155
DETAIL C
300368 SCALE 1 :25

- 300368
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Kontroll och Underhdll

Kontroll av lekredskap bér genomfdras enligt EN1176.

Underhdll

Efter montering

14 dagar efter montering boér skruvar och bultar
efterdras. Kontrollera att fundamenten ar stabila.
Om lekredskapen tas i bruk innan betongen
h&rdat kan glapp uppsta.

Trédetaljer

For att ge redskapen en I&ng livsidngd och
for att bevara tréets utseende och funktion
kré&vs underhdill. Vid normat slitage bor
fréidetaljer oljas varje dr. Stdrre slitage kréver
tatare underhdll. Mdlade detaljer, sésom
sk&rmar, kan bdttringsmalas vid behov med
vattenbaserad férg fér utomhusbruk.
Kontakta Aktiv Lek foér fargkoder

HPL-datlajer

Kréver inget underhdll. Spara redskapets
monteringsanvisning om detaljen bér bytas
ut pga vandalism sa aftt ratt reservdel

kan bestdallas.

Pulverlackerade delar

Detalier som ar pulverlackerade kan bdttrings-
mdlas med lackfarg. Kontakta Aktiv Lek for
fargkoder. Vid storre skador pé beslag bor
dessa bytas ut.

Sakerhet pd lekplatsen

Rutinmdssig visuell besiktning
Vid hért slitage och risk for vandalism kan en
daglig déversyn av redskapen krévas.

Funktionskontroll av redskapen

Funkhonskon‘rroll av redskapen bor genomforos
p& ett intervall av 1-3 monoder beroende pd
slitage. Konftroll gors pd lekredskapets funktion
och stabilitet. Komponenter som uppvisar skador
efter hart slitage bor bytas ut.

Arlig besiktning

Besiktningsschema bdr upprdttas vid den Arliga
Oversynen av lekredskap. Fel och brister
Atgdrdas omgdende. Den Arliga kontrollen bor
vara en grundlig genomgdng av redskapets
bdrande element och konstruktion. Komponenter
som d&r utslitna byts ut. Vid misstanke om brister i

fundamenten bor dessa gréavas upp och kontrolleras.

Forutom ovanstGende boér folionde utféras vid den

arliga besiktningen:

- Efterdragning av bultar och skruvar

- Kontrollera att éppningar mellan 8-25 samft
90-230mm inte forekommer

- Kontroll av farliga éppningar

- Konfroll av underlag

- Markning pd& redskapen for att ange nivén pd
underlaget for att uppnda tillfredstalinade sdkerhet

- Avldgsna frémmande foremal frén redskapet och
omrdadet

- Mdlning och oljning av tra

Konftroll og vedlikehold
Kontroll av lekeapparater skal vcere i samsvar
med EN1176..

Vedlikehold

Etter montering

14 dager etter montering bar skruer og

bolter strammes. Konfroller at fundamentet

er stabilt. Hvis lekeapparatet tas i drift

far betongen er herdet, kan det oppstd gliper.

Treelementer

For & gi lekeapparatet et langt liv, og for &

bevare treets utseende og funksjonalitet kreves
vedlikehold. Ved normal slitasje ber treelementene
olies hvert &r. Starre slitasjer kreves hyppigere v
edlikehold. Malte elementer, for eksempel rekkverk,
kan etter behov utbedres med vannbasert maling
for utenders bruk. Kontakt Aktiv Lek for fargekoder.

HPL elementer

Krever ikke vedlikehold.

Oppbevar monteringsinstruksjonene for i tilfelle deler
bar byttes ut p& grunn av hcerverk, slik at de riktige
delene kan bestilles.

Pulverlakkerte deler

Deler som er pulverlakkert kan etter behov utbedres
med emalje maling.Kontakt Aktiv Lek for fargekoder.
Ved store skader p& beslag bar det byttes ut.

Sikkerhet p& lekeplassen

Rutinemessig visuell inspeksjon

Uvanlig slitasje og fare for hoerverk kreves daglig
visuell siekk av lekeapparater.

Funksjonskontroll av lekapparatene
Funksjonskontroll av lekeapparatene ber
gJennomf@res i en rekke

pd 1-3 mdneder, avhengig av slitasje.
Kon‘rrollen gjeres pd lekeapparater sin funksjon
og stabilitet . Komponenter som viser skade av
slitasje ber skiftes ut.

Arlig inspeksjon

Inspeksjonstidsplan ber rettes opp ved den darlige
siekk av lekeapparater. Feil og mangler utbedres
umiddelbart. Den Arlige inspeksjonen bar voere

en grundig giennomgang av lekeapparatet sin
boerende elementer og konstruksjon.
Komponenter som er utslitte erstattes.

Ved mistanke om feil i fundamentene skal de
graves opp og kontrolleres. Utenom overstdende,
ber falgende utfgres ved de drlige undersgkelsene :

- Etterstramming av bolter og skruer

- Pass pd& at dpningene mellom 8-25 og 90-230mm
ikke forekommer

- Kontroll av farlige dpninger

- Kontroll av underlaget

- Merking av lekeapparatet til & angi nivaet pd
underlaget for & oppnd tilfredsstillende sikkerhet

- Fjern eventuelle fremmedlegemer fra lekeapparatet
og omradet

- Maling og oljing av treverk etter behov.
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Datum Bor dtgdrdas

Atgdérdat | Datum

Signatur

Kommentar

AKTIV LEK AS | Skreosen |
AKTIV LEK AB | Foretagshusvégen 1 |

3849 Vraliosen | Telefon 3504 1400 | post@aktiv-lek.no
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE ¢

Product Service

CERTIFICATE

No. Z213 06 82384 002

Holder of Certificate: Aktiv Lek AS
Skreosen
3849 Vraliosen
NORWAY

Certification Mark:

Product: Balance equipment

The product was tested on a voluntary basis and complies with the essential requirements. The
certification mark shown above can be affixed on the product. It is not permitted to alter the
certification mark in any way. In addition the certification holder must not transfer the certificate
to third parties. See also notes overleaf.

Test report no.: 713022395-02

Valid until: 2018-06-26

/N /)~ ¢/

)
Dl ol
Date, 2013-07-02 ( Thomas Drucklieb )
Page 1 of 2

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraRe 65 - 80339 Miinchen - Germany TV
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ZERTIFIKAT @ CERTIFICATE ¢

CERTIFICATE

No. 2213 06 82384 002

Model(s):

Parameters:

Tested

according to:

Production
Facility(ies):

Page 2 of 2

TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle

3408, 9603, 9603-5, 9607, 9610, 9611,
9612, 9615, 9616, 9618, 9621, 9630, 9631

All models are made of impregnated pine with galvanized
post shoes. Metal parts are galvanized and powder coated.

3408 building area :6,40x 3,80 m
drop height :0,60m

9603  building area :400x320m
drop height 10,60 m

9603-5 building area :4,00x6,00m
drop height :0,60m

9607  building area :7,70x4,20m
drop height :0,60m

9610  building area :5,50x3,80m
drop height :1,08 m

9611  building area :5,50x3,80m
drop height :1,08 m

9612  building area 'm
drop height :1,00 m

9615  building area :6,82x3,16 m
drop height :1,00m

9616  building area :765x3,20m
drop height :1,00m

9618  building area :562x740m
drop height :241m

9621 building area :530x4,20m
drop height :221m

9630  building area :5,00x3,20m
drop height :1,00m

9631 building area :6,00x3,12m
drop height :1,00m

EN 1176-1:2008

82384

. RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany

Product Service

ob



Zertifiziervertrag

Grundlage fir die Zertifikatserteilung ist die
Prif- und Zertifizierordnung von TUV SUD
Product Service.

Mit Erhalt des Zertifikates erkennt der
Zertifikatsinhaber die jeweils giiltige Fassung
der Prif- und Zertifizierordnung * an
(www.tuev-sued.de/ps_regulations) und wird
somit Partner im Zertifiziersystem von
TUV SUD Product Service.

Prinzipielle Voraussetzung fiir die Gilltigkeit
des Zertifikates:

— Gultigkeit der zitierten normativen Priif-
grundlage(n) ist gegeben

und zusatzlich bei Zertifikaten mit Berechti-
gung zur Verwendung eines Priifzeichens
bzw. bei Zertifikaten fiir QM-Systeme:

— Voraussetzungen fiir vorschriftsmaRige
Fertigung werden eingehalten.

— Die Fertigungs- bzw. Betriebsstatten wer-
den regelmaRig tUberwacht.

Certification contract

Certification is based on the TUV SUD
Product Service Testing and Certification
Regulations.

On receipt of the certificate the certificate
holder agrees to the current version of the
Testing and Certification Regulations
(www.tuev-sued.de/ps_regulations) and thus
becomes partner in the TUV SUD Product
Service Certification System.

Requirements for the validity of the certifica-
te in principle:

- Validity of the quoted test standard(s)

In addition for certificates with the right to use
a certification mark and for QM certificates:

— Conditions for an adequate manufacturing
are maintained

— Regular surveillance of the facility is per-
formed

Akkreditierungen / Benennungen
Accreditations / notifications

(Status 25.02.2010) /
(as of 2010-02-25)

Deutschland / Germany

Gerite- und Produktsicherheitsgesetz (GPSG) /
Equipment and Product Safety Act (GPSG)

Europa / Europe

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG

Spielzeugrichtlinie 2009/48/EG

Richtlinie fiir aktive medizinische Implantate 90/385/EWG
Richtlinie fiir Medizinprodukte 93/42/EWG

Richtlinie fiir In-vitro-Diagnostika 98/79/EG

Richtlinie fiir Gasverbrauchseinrichtungen 90/396/EWG
Richtlinie fiir persénliche Schutzausriistungen 89/686/EWG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

Richtlinie fiir Sportboote 94/25/EG + 2003/44/EG
Richtlinie fiir Maschinen 2006/42/EG

Richtlinie fiir Ex-Schutz Gerite 94/9/EG

Low Voltage Directive 2006/95/EC

Toys Directive 2009/48/EC

Directive for Active Implantable Medical Devices 90/385/EEC
Directive for Medical Devices 93/42/EEC

Directive on In Vitro Diagnostic Medical Devices 98/79/EC
Directive for Gas Appliances 90/396/EEC

Directive for Personal Protective Equipment 89/686/EEC
EMC Directive 2004/108/EC

Directive for Recreational Craft 94/25/EC + 2003/44/EC
Directive for Machinery 2006/42/EC

Directive for Ex Safe Equipment 94/9/EC

ENEC Agreement for luminaires and IT equipment

USA

@ Nationally Recognized Testing Laboratory (NRTL) to 29 CFR
1910.7 by OSHA

® Accredited for FDA 510(k) Third Party Review

® Conformity Assessment Body to the MRA for Medical
Devices; FDA QSReg Inspections, FDA 510(k) Third Party
Review

Asien-Pazifik Region / Asia Pacific
® Recognized Certification Body to Electrical Products (Safety)
Regulation; Hong Kong

® Konformititsbewertungsstelle / Conformity Assessment Body
to the MRA for Medical Devices; Australien / Australia

® Konformitétsbewertungsstelle / Conformity Assessment Body
to the MRA for Medical Devices; Neuseeland / New Zealand

Weltweit / Worldwide

® NCB im CB-Scheme des IECEE / 9
NCB in the CB Scheme of IECEE

® ExCB im IECEx-Scheme des IECEE /
ExCB in the IECEx Scheme of IECEE

e TUV SUD Product Service Mark fiir Produkte / TUV SUD
Product Service Mark for products DAP-ZE-1213.00

@ Zertifizierung von QMS / Certification of
QMS TGA-ZM-08-93-00

® Zertifizierung von QMS geméR / Certification of QMS according to
(DIN) EN ISO 13485/ ISO 13485

Zertifizierstelle fiir Produkte / Certification Body for Products + e-mail ps-zert@tuev-sued,de
Zertifizierstelle fiir Medizinprodukte / Certification Body for Medical Devices * e-mail ZASMAIL@tuev-sued.dé
Kundenservice / Clients Services + Phone +49/89/50 08-42 61 « Fax +49/89/50 08-42 30 + e-mail ps-zert@tuev-sued.de



